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POKOSOVA PILA S HORNYM STOLOM

D27111/D27112

Blahozelame Vam!

Rezim stolova pila

Zvolili ste si elektrické naradie znagky DEWALT. Max. hibka
Roky skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov rezu mm__ 0-51 0-51 0-51
a inovacie vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT
jedného z najspolahlivejSich partnerov pre .
pouzivatelov profesionalneho elektrického naradia. Lp (akusticky tiak)
. .. . dB(A) 95.0 97.0 97.0
Technické udaje K ,, (odchylka akustického tiaku K)
D27111 D27112 D27112-LX dB(A) 3.1 2.9 2.9
Napajacie L, (akusticky vykon)
napatie V 230 230 115 dB(A) 107.0 109.0 109.0
Typ 1 1 1T Ku (odchylka akustického vykonu K)
Prikon W 1,500 1,600 1,600 dBA) 3.0 3.1 3.0
Vykon W 1,100 933 869
Max. otaéky pilového Celkova uroveri vibracii (priestorovy vektorovy
kotuca min® 2,950 3,300 3,300  sucet) podla noriem EN 61029-1 a EN 61029-2-11:
Priemer pilového Uroveri vibrécii a,
kotuca mm 305 305 305 a,= m/s? 1.3 1.3 1.3
Priemer upinacieho Odchylka K= m/s? 1.5 1.5 1.5
otvoru mm 30 30 30
Hrubka pilového Velkost vibracii uvedena v tomto dokumente bola
Kotuéa mm 1.8 1.8 1.8 merana podla normalizovanych poZiadaviek, ktoré
- PR su uvedené v norme EN 61 029 a mbzZe sa pouzit
Hrubka rozpinacieho L X R o
) na porovnanie jedného naradia s ostatnymi. Tato
klina mm 2 2 2 hodnota sa mdze pouzit na predbezny odhad
Tvrdost rozpinacieho vibracii pésobiacich na obsluhu.
Kiina 43+5 43+5 4345 VAROVANIE: Deklarované hodnoty
Cas zastavenia pilového A vibracii sa vztahuju na Standardné
kotuca s <10.0 <10.0 <10.0 pouZzitie naradia. Ak je vSak
Hmotnost kg 265 24 24 naradie pouzité na rézne aplikacie
- S rozmanitym prislusenstvom alebo
Prevéddzkové parametre rezania ak sa vykonava jeho nedostatocna
Rezi ke 4 oil udrzba, velkost vibracii mbéze
€Im pokosova piia byt odlisna. Tak sa mbze pocas
Pokosovy rez (maximalne polohy) pracovného ¢asu znacne predizit ¢as
favy 50° 50° 50° pdsobenia vibracii na obsluhu.
pravy  60° 60° 60° Odhad miery pésobenia vibracii na
Sikmy rez (maximalne polohy) obsluhu by mal tieZ pocitat’s ¢asom, ked’
lavy 48° 48° 48° Je naradie vypnuté alebo ked je v chode
; o ° o naprazdno. Pocas celkového pracovného
pravy 0 0 0 . e x N R
— S — Casu sa tak mézZe ¢as pdsobenia vibracii
Max. Sirka rezu v uhle 90 2\/2 max. v%/ske , na obsluhu znaéne skratit
90 mm _mm 0 85 285 Zistite si dalsie doplnkové
Max. Sirka rezu pri uhle pokosového rezu 45° v max. vyske bezpeénostné opatrenia, ktoré chrénia
90 mm mm 155 201 201 obsluhu pred tcinkom vibrécii:
Max. Sirka rezu pri uhle $ikmého rezu 45° v max. vyske udrzba naradia a jeho prislusenstva,
50 mm mm 220 285 285 udrziavanie ruk v teple, organizacia

spésobov prace.




Poistky

Eurépa Naradie 230 V10 A v napéjacej sieti

POZNAMKA: Toto zariadenie je uréené na pripojenie
k napajaciemu systému s maximalnou pripustnou
impedanciou Zmax = 0,32 Q na bode rozhrania
(rozvodna skrifia) napajacieho systému pouzivatela.

Pouzivatel musi zaistit, aby bolo toto zariadenie
pripojené iba k napajaciemu systému, ktory
splfia vyssie uvedené poziadavky. Ak je to nutné,
pouzivatel mdze poziadat distributora elektrickej
energie o informacie tykajuce sa impedancie
systému v bode rozhrania.

Definicia: Bezpe¢nostné
pokyny

NizSie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti
kazdého oznacenia. Precitajte si pozorne navod
na pouzitie a venujte pozornost tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
bezprostredne hroziacu rizikovi
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
povedie k vaZnemu alebo
smrtelnému urazu.
VAROVANIE: Oznacuje potencialne
A rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méze viest' k vaznemu
alebo smrtelnému urazu.
UPOZORNENIE: Oznacuje potencialne
A rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, mézZe viest' k lahkému
alebo stredne vaznemu trazu.
POZNAMKA: Oznaduje postup
nesuvisiaci so spésobenim
zranenia, ktory, ak sa mu nezabrani,
méze viest k poskodeniu zariadenia.

A Upozorriuje na riziko trazu
spbsobeného elektrickym pradom.
& Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€

D27111/D27112

DeWALT tymto vyhlasuje, Ze tieto vyrobky
popisované v technickych udajoch spifiaju
poziadavky nasledujucich noriem:

2006/42/EC, EN 61029-1, EN 61029-2-11.

Tieto vyrobky spifiaju tieZ poziadavky smernice
2004/108/EC. Dalsie informéacie Vam poskytne
zastupca spolo¢nosti DEWALT na nasledujucej
adrese alebo na adresach, ktoré su uvedené na
zadnej strane tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastupeni spolocnosti DEWALT.

X foima

Horst Grossmann

Viceprezident vyvoja a konstrukcie vyrobkov
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11, D-65510,
Idstein, Germany

01.01.2010

Bezpeénostné pokyny
VAROVANIE! Pri pouZiti elektrického
naradia sa musia dodrziavat' zakladné
bezpecnostné pokyny, aby sa zniZilo riziko
vzniku poZiaru, drazu elektrickym pridom
a zranenia 0s6b, vratane nasledujticich.
Pred pouzitim tohto néradia si precitajte vsetky
uvedené bezpecnostné pokyny a tieto pokyny
uschovayte.

TENTO NAVOD SI USCHOVAJTE NA
PRIPADNE DALSIE POUZITIE.

VsSeobecné bezpecnostné
pokyny

1. Udrzujte poriadok na pracovisku.

Neporiadok na pracovisku alebo na pracovnej
ploche mézZe viest k trazu.

2. Berte ohlad na okolie pracovnej plochy.

Nevystavujte naradie vihkosti. Nepouzivajte
naradie vo vlhkom prostredi. Zaistite spravne
osvetlenie pracoviska (250 — 300 luxov).
NepouZivajte naradie na miestach, kde hrozi
riziko vzniku poZiaru alebo explozie, napriklad
v blizkosti horlavych alebo vybusnych kvapalin
a plynov.

3. Ochrana pred urazom spésobenym
elektrickym pradom.

Zabrarite kontaktu tela s uzemnenymi

povrchmi (napriklad potrubia, radiatory,

sporaky a chladnicky). Pri praci v extrémnych
podmienkach (napriklad vysoka vihkost, tvorba
kovovych pilin pri praci atd’.) mézZe byt elektricka
bezpecnost zvysena vioZenim izolacného
transformatora alebo ochranného istica (Fl).




10.

11.

12.

13.

. Okolostojace osoby udrzujte mimo

pracovného priestoru.

Zabrarite okolostojacim osobam, najmé
detom, aby sa dotykali naradia alebo
predlzovacieho kabla a udrzujte ich mimo
pracovného priestoru.

. Naradie, ktoré nepouZivate, uskladnite.

Ak sa naradie nepouZiva, musi byt
uskladnené na suchom mieste a musi byt tiez
vhodne zabezpecené, mimo dosahu deti.

. Naradie nepretaZujte.

Praca je ucinnejSia a bezpecnejSia, ak pouZivate
naradie a nastroje na ucely, na ktoré st urcene.

. PouZivajte vhodné naradie.

NepretaZujte malé naradie pri praci, ktora je
urcena pre vykonnejSie naradie. NepouZivajte
naradie na iné ucely, nez na ktoré je uréené.
Nepouzivajte napriklad okruznu pilu na
rezanie kmeriov alebo vetiev stromov.

. Vhodne sa obliekajte.

Nenoste volny odev a Sperky. Mézu byt
zachytené pohyblivymi ¢astami. Pri praci vo
vonkajSom prostredi pouZivajte protiSmykovu
obuv. Ak méate dlhé viasy, pouZivajte vhodnu
pokryvku hlavy.

PouZivajte prvky osobnej ochrany.

VZdy pouZivajte ochranné okuliare. Ak sa pri
praci s naradim prasi alebo ak odlietavaju
drobné Ciastocky materialu, pouzivajte
respiréator proti prachu alebo ochranny Stit.
PretoZe mézu byt tieto Ciastocky materialu
velmi hordce, pouzivajte tiez Ziaruvzdornt
zasteru. VZdy pouZivajte ochranu sluchu. VZdy
pouzivajte ochrannu prilbu.

Pripojte zariadenie k zachytavanie prachu.

Ak je zariadenie vybavené adaptérom na
pripojenie zariadenia na zachytavanie prachu,
zaistite jeho spravne pripojenie a riadnu
funkciu.

S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne.

Nikdy nevytahujte zastréku zo zasuvky
Skibanim za privodny kabel. Vedte kabel

tak, aby neprechadzal cez ostré hrany alebo
hordce a mastné povrchy. Pri prena$ani nikdy
nedrZte néaradie za privodny kéabel.

Obrobok si upnite.

Ak je to mozné, pouzivajte na upnutie obrobku
svorky alebo zverék. Je to bezpecnejSie
a umozriuje to obsluhu naradia oboma rukami.

NeprekaZajte sami sebe.
Pri praci vZdy udrzujte vhodny a pevny postoj.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Vlykonavajte dékladnu tdrzbu naradia.

Udrzujte ostré a Cisté pracovné nastroje.

Tak bude zaisteny bezpecnejsi a vyssi

vykon naradia. DodrZujte pokyny pre tdrzbu
a vymenu prislusenstva. Naradie pravidelne
kontrolujte a ak je poSkodené, nechajte ho
opravit' v autorizovanom servise. Udrzujte
rukovéti a vSetky ovladacie prvky Cisté, suché
a neznecistené olejom alebo mazivami.

Naradie odpojte.

Ak sa naradie nepouziva, pred vykonavanim
udrzby a pred vymenou prislusenstva, ako
su pilové kotuce, pracovné nastroje a noze,
naradie vZdy odpojte od elektrickej siete.

Odstrarite nastavovacie pripravky a kltuce.

Viytvorte si navyk, aby ste pred pouZzitim
naradia kontrolovali, i na naradi nezostali
nastavovacie kltc¢e alebo pripravky a zaistite
ich odstranenie z naradia.

Zabrarite nechcenému zapnultiu.

Neprenasajte naradie s prstom na hlavhom
vypinaci. Pred pripojenim k elektrickej sieti sa
uistite, ¢i je hlavny vypina¢ v polohe vypnuté
(OFF).

Pouzivajte predizovacie kable urcené na
vonkajsie pouZitie.

Pred pouzitim skontrolujte prediZovaci kabel
a ak je poskodeny, zaistite jeho vymenu.

Ak pouZivate naradie vonku, pouZivajte

iba predlZovaci kabel uréeny na vonkajSie
poutzitie, ktory je i takto oznaceny.

Budte pozorni.

Stale sledujte, o robite. Premyslajte.

S néradim nepracujte, ak ste unaveni alebo
ak ste pod vplyvom omamnych latok, alkoholu
alebo liekov.

Kontrolujte stav naradia.

Skér ako budete naradie pouzivat, starostlivo
skontrolujte, ¢i nie je poSkodené, aby bola
zaistena jeho spravna funkcia. Skontrolujte
vychylenie a uloZenie pohybujucich sa Casti,
opotrebovanie jednotlivych Casti a dalSie
prvky, ktoré mézu ovplyvnit spravny chod
néaradia. Znicené alebo iné poskodené

diely nechajte opravit alebo vymenit

v autorizovanom servise, ak v tejto prirucke
nebude uvedeny iny spbsob odstranenia
poruchy. PoSkodené vypinale nechajte
vymenit' v autorizovanom servise.

Ak nie je mozné hlavnym vypinacom naradie
zapnut’ a vypnut, s naradim nepracujte.
Nikdy sa nepokuSajte o opravu sami.




VAROVANIE! Pouzitie iného
prislusenstva alebo pridavného

zariadenia a vykonavanie inych
pracovnych operacii nez je
odporucané v tomto navode méze
zapricinit poranenie obsluhy.

21. Opravy tohto naradia vzdy zverujte

kvalifikovanym servisnym technikom.

Toto elektrické naradie zodpoveda platnym
bezpecnostnym predpisom. Opravy by mali
vykonavat iba kvalifikovani technici, ktori budu
pouzivat originalne nahradné diely. V inych
pripadoch méze déjst’ k velkému ohrozeniu
pouzivatela.

Dalsie bezpeénostné pokyny
pre pokosové pily s hornym
stolom

Tento stroj je vybaveny Specialne
upravenym privodnym kablom
(prislusenstvo typ M). Ak déjde

k poskodeniu privodného kabla alebo

k jeho inej poruche, musi byt vymeneny iba
vyrobcom alebo v autorizovanom servise.
Pred zacatim akejkolvek cinnosti sa uistite,

¢i st riadne dotiahnuté v3etky poistné
skrutky a upinacie rukovéti.

Nepouzivajte naradie bez instalovanych
bezpecnostnych krytov, pokial neplnia tieto
kryty svoju funkciu alebo ak nebola spravne
vykonavana ich udrzba.

Ak je pila pripojena k napajaciemu zdroju,
nikdy nevkladajte ruky do pracovného
priestoru pilového kotuca.

Nikdy sa nepokuSajte rychlo zastavit
pohybujuci sa kotu¢ pily jeho zablokovanim
pomocou naradia alebo iného prostriedku.
Tymto sp6sobom by mohlo déjst' k vaznym
nehodam.

Pred pouzitim akéhokolvek prislusenstva
si na$tudujte navod na obsluhu. Nespravne
pouZitie prislusenstva méze naradie
poskodit.

Zvolte spravny pilovy kotuc¢ pre rezany
material.

Neprekracujte maximalne otacky vyznacené
na kotuci.

Pri manipulacii s pilovym koticom
pouzivajte drziak alebo rukavice.

Pred pouzitim zaistite, aby bol pilovy kotuc
spravne nasadeny.

Uistite sa, ¢i sa pilovy kotu¢ otaca
spravnym smerom. UdrZujte pilové kotuce
ostré.

NepouZivajte kotuce vacsich alebo mensich
priemerov, neZ je odporucané. NepouZivajte
Ziadne distancné vioZKy, ktoré by umoZznili
upnutie pilového kotuca na vreteno.
Parametre pilového kotuca st uvedené

v technickych udajoch. PouZivajte iba
kotuce 3pecifikované v tomto navode na
obsluhu, ktoré splfiaju poZiadavky normy
EN 847-1.

Zvézte pouzitie Specialne navrhnutych
pilovych kotucov s mensou prevadzkovou
hluénostou.

NepouZivajte pilové kotuce z rychloreznej
ocele (HSS).

NepouZivajte prasknuté alebo poskodené
pilové kotuce.

Pred uvolnenim vypinaca vytiahnite pilovy
kotuc z rezu v obrobku.

Pri vykonavani Sikmych rezov zaistite, aby
bolo rameno pily bezpecne upevnené.

Ak chcete zablokovat’ hriadel motora, nikdy
neblokujte vetrak.

Hned' ako bude sklopené rameno pily,

kryt pilového kotuca na Vasej pile sa
automaticky zdvihne. Hned' ako bude
rameno pily zdvihnuté, kryt sa spusti cez
pilovy kotué. Kryt mézete zdvihnit rukou pri
montaZzi alebo demontazi pilového kotica
alebo pri kontrolovani pily. Ochranny kryt
pily nikdy nezdvihajte rukou, ak nie je pila
vypnuta.

Dbajte na to, aby bol priestor okolo pily
riadne upratany a bez zvyskov materialov,
napriklad pilin alebo odrezkov.

Pravidelne kontrolujte, ¢i su Cisté vetracie
otvory na kryte motora a ¢i nie su tieto
otvory zanesené pilinami.

Odpojte pilu od elektrickej siete pred
vykonéavanim akejkolvek udrzby alebo pred
vymenou pilového kotuca.

Nikdy necistite alebo nerobte udrzbu, ak je
pila eSte v chode a ak sa nenachadza hlava
pily v hornej pokojovej polohe.

Ak je to mozné, vzdy pripevnite pilu

k pracovnému stolu.

Ak vykonavate pokosoveé, Sikmé alebo
kombinované pokosové rezy, nastavte

posuvné vodidlo tak, aby bola zaistena
spravna vbla pre vykonavany rez.

1



Ak je pila v chode, vyhybajte sa
odstrariovaniu akychkolvek odrezkov alebo
inych ¢asti obrobku z priestoru rezu.

Pred zacatim prace sa uistite, Ci je stroj
umiestneny na rovnom povrchu v stabilnej
polohe.

Nikdy nerezte lahké Zzliatiny, najmé horcik.

Nepouzivajte ziadne brisne alebo
diamantové kotuce.

Ak dbjde k nehode alebo k poruche stroja,
okamzite pilu vypnite a odpojte ju od
napajacieho zdroja.

Vykonajte zaznam o poruche a vhodnym
spbésobom oznacte pilu, aby ste zabranili
ostatnym osobam v pouZziti poskodenej pily.
Ak déjde k zablokovaniu pilového kotuca,
ktoré bude spbésobené nadmernou
posuvnou silou pocas rezania, zastavte
stroj a odpojte napajanie. Vyberte obrobok
a uistite sa, Ci sa pilovy kotuc volne otaca.
Znovu zapnite pilu a zacnite novy rez

S mensou posuvnou silou.

Zaistite, aby bola Va$a poloha vzdy vpravo
alebo vlavo od Ciary rezu.

Zaistite zodpovedajtice celkové alebo
lokélne osvetlenie.

Uistite sa, ¢i je obsluha pily zodpovedajicim
spbésobom preskolena v pouZivani,
nastavovani a obsluhe pily.

Ak bude stroj bez dozoru, zaistite jeho
vypnutie.

Pri rezani dreva pripojte pilu k zariadeniu
na zachytavanie pilin a prachu. VZdy berte
do uvahy faktory, ktoré maju vplyv na
pbsobenie prachu na obsluhu pily, ako su:
- Typ rezaného materialu (drevotrieska
vytvara pri rezani viac prachu ako plné
drevo).

- Spravne nastavenie pilového kotuca.

- Zaistite spravne nastavenie lokalneho
odsévania, ochrannych krytoy,
odvadzacich koryt a skizov.

- Odsavacie zariadenie s rychlostou
prudiaceho vzduchu vyssou nez 20 my/s.
Uistite sa, ¢i su vsetky pilové kotuce
a priruby &isté a ¢i st zahlbené strany
objimky oto¢ené smerom k pilovému
kotucu. Utiahnite riadne upinaciu maticu
pilového kotuca.

Dbajte na to, aby bol pilovy kotuc stale
nabruseny a riadne nastaveny.

NepokusSajte sa zapinat Ziadne zariadenie,
ktoré nepracuje s predpisanym napéjacim
napéatim.

Ak je pilovy kotuc v chode, nenanasajte nan
mazivo.

Zaistite, aby za pilou nestali Ziadne osoby.

Z bezpecnostnych dévodov vZdy pripevnite
stroj k pracovnému stolu pomocou skrutiek
s priemerom 8 mm a s dlzkou 80 mm.

Dopinkové bezpecnostné
predpisy pre rezanie v rezime
stolova pila

Hned ako je kryt s drazkou pre pilovy kotic
opotrebovany, vymerite ho.

Ak sa vykonavaju zvislé priame priecne
rezy, vykonajte spravne nastavenie
posuvného vodidla, aby bola véla medzi
pilovym koti¢om a vodidlom maximalne 5
mm.

Nikdy nepouzivajte pilu bez krytu s drazkou
pre pilovy kotuc.

Nikdy nevykonavajte Ziadne rezy, ak je
demontovany rozpinaci klin alebo horny
kryt.

Vzdy pouZzivajte tlacnu tyc. Nikdy nerezte
obrobky mensie nez 30 mm.

Ak nie je pila vybavena pridavnymi
podperami, mbéZu sa rezat’ obrobky

S nasledujicimi maximalnymi rozmermi:

- vyska 51 mm x $irka 500 mm x dizka
700 mm

- DIhS$ie obrobky musia byt podopreté
vhodnym podpornym stolom.

Nepouzivajte pilové kotuce, ktorych hribka
Je vécsia alebo ak je Sirka ich zubov mensia
nez hrubka rozpinacieho klina.

Uistite sa, ¢i sa pilovy kotu¢ otaca
spravnym smerom a Ci zuby kotuca smeruju
k prednej Casti stola pily.
Pred zacatim akejkolvek prace sa uistite,
Ci su vsetky upinacie rukovéti riadne
dotiahnuté.

Uistite sa, ¢i je rozpinaci klin nastaveny

v spravnej vzdialenosti od pilového kotuca —
maximalne 5 mm.

Udrzujte ruky v bezpecnej vzdialenosti od
pilového kottca.
Pred vymenou pilového kottica alebo
pred udrzbou pilu vZdy odpojte od zdroja
napéjacieho napétia.




»  Vzdy pouzivajte tlaénu tyc a nikdy
nepribliZujte ruky k pilovému kotucu blizSie,
nez do vzdialenosti 150 mm.

*  Nesiahajte do blizkosti alebo za pilovy
kotuc.

* Ak sa tlacna ty¢ nepouziva, ulozte ju na
uréené miesto.

*  Nestupajte na hornt ast pily.

*  Pocas prepravy zaistite, aby bola horna
Cast’ pily zakryta, napriklad ochrannym
krytom.

*  NepouZivajte horny kryt pily na manipulaciu
alebo na prepravu pily.

*  Vykonajte spravne nastavenie posuvného

vodidla, aby ste zabranili jeho kontaktu
s hornym krytom.

»  Zaistite, aby bol stél pily bezpeéne
upevneny.

»  NepouZivajte tito pilu na rezanie iného
materialu neZ je drevo.

*  Dlabanie, Zliabkovanie alebo dréaZkovanie
nie je povolené.

* Ak pracujete v reZime stolova pila, zaistite,
aby bolo rameno pily riadne pripevnené.
Pouzivajte pilu iba v pripade, ak je stol pily
v horizontéalnej polohe.

Rezim pokosova pila

»  Uistite sa, Ci je pri prevadzke pily v reZime
pokosova pila celkom zakryta horna East’
pilového kotuca. Nikdy neodoberajte
horny kryt pilového kotuca, ak pracuje pila
v reZzime pokosova pila.

*  Nikdy nereZte obrobky kratSie nez 160 mm.

* Ak nie je pila vybavena pridavnymi
podperami, méZu sa rezat’ obrobky
s nasledujicimi maximalnymi rozmermi:
D27111

— vyska 90 mm x Sirka 220 mm x dizka
550 mm.

D27112

—  vyska 90 mm x Sirka 285 mm x dizka
550 mm.

— DIhsie obrobky musia byt podopreté
vhodnym podpornym stolom.

*  Vzdy bezpecne upnite obrobok.

Zvyskoveé rizika
Pri pouziti kotucovych pil vznikaju nasledujuce rizika:
- Zranenia sposobené kontaktom s rotujucimi
dielmi.
Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a pouzivaju sa
bezpecnostné zariadenia, urcité zvyskove rizika sa
nemdzu vylucit. Tieto rizika su nasledujuce:
- Poskodenie sluchu.

- Riziko nehody spésobené nekrytymi Castami
rotujuceho pilového kotuca.
- Riziko zranenia pri vymene pilového kotuca.
- Riziko pritlacenia prstov pri manipulacii
s ochrannymi krytmi.

- Zdravotné rizika spdsobené vdychovanim
prachu vytvaraného pri rezani dreva, najma
dubového, bukového a materidlu MDF.

- Riziko zranenia spdsobené Castami obrobku,
ktoré boli odmrstené na okolostojace osoby.

- Riziko nehdd, ktoré by boli spdsobené
odlietavajucimi Ciastockami kovu pri kontakte
pilového kotuc¢a s vodidlom.

- Riziko poziaru, ktory by bol spdsobeny
extrémnou koncentraciou prachu, ak nebude
pravidelne vykonavané Cistenie.

- Riziko vzniku nekontrolovanych situacii
v pripade, ked bude pila pouzivana pri
teplotach nizsich nez -10 °C alebo vysSich nez
+45 °C.

Urovef hluénosti ovplyvriuju nasledujdce faktory:
- typ rezaného materialu
- typ pilového kotuca
- posuvna sila

Nasledujuce faktory ovplyviiuji mnoZzstvo prachu
a pilin:
- opotrebovanie pilového kotuca

- odsavanie prachu s rychlostou prudenia
vzduchu nizSou nez 20 m/s

- nepresné vedenie obrobku

Stitky na naradi

Na naradi su nasledujuce piktogramy:

AVarovania tykajuce sa bezpecného pouzitia
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Pred pouzitim si precitajte navod
na obsluhu.

(I

3%! & Ak pracuje pila v rezime stolova pila,
uistite sa, ¢i su horny aj spodny kryt
pily na uréenom mieste a ¢i su funkéné.
Nikdy nepouzivajte tdto pilu, ak nie je
stdl pily v horizontalnej polohe.

E %‘ Ak pracuje pila v rezime pokosova

i pila, uistite sa, Ci je horny kryt pilového
kotuca v predpisanej polohe a Ci je
funkény. Zaistite, aby bol stdl stolovej
pily vo svojej najvySsej polohe.

eeg Pri \/vykonévani poguyného rezu
v rezime pokosova pila dodrzujte
pokyny uvedené v ¢asti Vykonavanie
posuvného rezu.

(w B %) Bod uchytenia na prenasanie pily.

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU (OBR. A2)
Datumovy kod (76), ktory obsahuje aj rok vyroby,
je vytlaceny na kryte naradia.
Priklad:

2010 XX XX

Rok vyroby

Obsah balenia

Balenie obsahuije:

N

pokosovu pilu s hornym stolom
pilovy kotu¢

paralelné vodidlo

horny kryt pilového kotuca

tlaénu ty¢

adaptér na odvod prachu (obr. V)
kla¢ T30

kla¢ T 40

navod na obsluhu

PR UL U U U UL U (Y

vykresovu dokumentaciu

» Skontrolujte, ¢i poCas prepravy nedoslo
k poskodeniu naradia, jeho Casti alebo
prisluSenstva.

» Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok ¢asu dékladnému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. A1 — A6)
VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte
Ziadne Upravy néaradia ani jeho sucasti.
Mohlo by déjst k zraneniu alebo k jeho
poskodeniu.

Obr. A1
1 Hlavny vypinac¢ (Zapnuté/Vypnuté)
2 Prevadzkova rukovat
3 Paka uvolnenia poistky hlavy
4 Pomocna zaistovacia skrutka stolovej pily

5 Pohyblivy predny spodny ochranny kryt
pilového kotuca

6 Vodidlo na pravej strane

7 Pevny stol

8 Drazka pre pilovy kotuc

9 Zapadka pokosovych rezov
10 Paka pokosovych rezov
11 Oto€né rameno stolovej a pokosovej pily
12 Meradlo pokosovych rezov
13 Vodidlo na lavej strane
14 Meradlo Sikmych rezov
15 Upinacia skrutka Sikmych rezov
16 Zaistovacia skrutka stolovej pily
17 Zaistovaci kolik hlavy
18 Zaistovacia skrutka vodiacich tyci

Obr. A2

19 Stdl stolovej pily

20 Rozpinaci klin

21 Horny kryt pilového kotuca

22 Paralelné vodidlo

23 Miesto na ulozenie tlacnej tyce

24 Pohyblivy zadny spodny kryt pilového kotuca
25 Montazne otvory prisluSenstva

26 Miesto uchytenia pily

76 Datumovy kod




Doplnkové prislusenstvo

Obr. A3
27 Upinacia svorka materialu

Obr. A4
28 Stojan

POUZITIE VYROBKU

Vasa pokosova pila s hornym stolom D27111/
D27112 je ur€ena na profesionalne rezanie.
Tento vysoko presny stroj mézZe byt jednoducho
a rychlo nastaveny na vykonavanie prie¢nych,
Sikmych, pokosovych alebo kombinovanych
rezov.

Tato pila je ur€ena na pouzitie pilovych kotu¢ov
s priemerom 305 mm so zubami s dostickami
karbidov, ktoré sa pouzivaju na profesionalne

aplikacie.
NEPOUZIVAJTE toto naradie vo vihkom prostredi

alebo na miestach s vyskytom horlavych kvapalin
alebo plynov.

Tieto pokosové pily s hornym stolom su naradie na
profesionalne pouzitie.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto naradie
neskusené osoby, musi sa zaistit odborny dozor.

VAROVANIE! NepouZivajte tento stroj
na iné, nez urcené ucely.

Elektricka bezpeénost’

Elektromotor je uréeny iba pre jedno napajacie
napatie. Vzdy skontrolujte, €i napajacie napatie
zodpoveda napatiu na vykonovom Stitku.

D27111

Konstrukcia tohto stroja patri do triedy |, a preto
nie je vyzadované pouzitie uzemrovacieho vodica.

D27112

Vase elektrické naradie DEWALT je
D vybavené dvojitou izolaciou v sulade

s normou EN 61029. Preto nie je nutné
pouzitie uzemnovacieho vodica.

VAROVANIE: Naradie s napéjacim
A napétim 115 V sa musi pouZivat’

spolo¢ne s bezpecnostnym odpajacim

transformatorom s uzemriovacou

mrieZkou medzi primarnym

a sekundarnym vinutim.

Ak dojde k poskodeniu privodného kabla, musi byt
nahradeny Specialne pripravenym kablom, ktory
kupite u autorizovaného predajcu DEWALT .
Vymena siet'ovej zastréky
(iba Velka Britania a Irsko)
Ak budete instalovat’ novu zastréku privodného
kabla:

* Bezpecne odstrarite start zastréku.

* Pripojte hnedy vodic k svorke pod napétim na
novej zastrcke.

* Modry vodic pripojte k nulovej svorke.

Zltozeleny vodié pripojte k uzemriovacej
svorke (iba model D27111).

VAROVANIE: Na uzemriovaciu svorku
nebude pripojeny Ziadny vodic. (iba
model D27112).

Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kvalitnymi
zastrckami. Odporucana poistka: 13 A.

Montaz zastrcky pri naradi
s napajacim napatim 115 V (iba
Velka Britania a Irsko)

Montaz zastrcky by mala byt vykonana
kvalifikovanou osobou. Ak mate akékolvek
pochybnosti, kontaktujte autorizovany servis
DeWALT alebo kvalifikovaného elektrotechnika.

Pouzita zastréka musi spifiat’ poZiadavky normy
BS EN 60309 (BS4343) — 16 A, uzemnovaci
kontakt v polohe 4h.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak je pouzitie predlzovacieho kabla nutné, pouzite
iba schvaleny typ kabla s tromi vodi¢mi, ktory je
vhodny pre prikon tohto naradia (pozrite technické
Udaje). Minimalny prierez vodica je 1,5 mm?.
Maximalna diZka je 30 m.

V pripade pouzitia navinovacieho kabla odvirite
vzdy celt dizku kabla.

ZOSTAVENIE

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
A rizika zranenia vypnite naradie
a odpojte privodny kabel od siete
pred nasadenim alebo odobratim
prislusenstva, pred akymkolvek
nastavenim, pred vymenou
nastavcov alebo pred vykondvanim
oprav. Uistite sa, €i je hlavny vypinac
v polohe vypnuté. Nahodné zapnutie
by mohlo spésobit uraz.
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Vybalenie (obr. B) » Nezabudajte na ulozenie kltG€ov po ich kazdom
« Opatrne vyberte pilu z prepravného obalu. pouZziti pri montazi alebo nastaveni pily.

Uvolnite upinaciu skrutku vodiacich tyci (18)

a zatlacte hlavu pily dozadu, aby doslo k jej Montaz horného krytu pilového kotuca (obr. E)
zaisteniu v zadnej polohe. Homny kryt pilového kotuca (21) je vyrobeny
« Zaistite stol (19) v najvySSej polohe. tak, aby mohol byt rychlo a lahko pripevneny

k rozpinaciemu klinu (20), hned ako bude pila
nastavena na pracu v rezime stolova pila.

Uvolnite skrutku (39) a nechajte maticu (40)
v Sesthrannom otvore.

Drzte kryt vo zvislej polohe a zarovnajte drazku
v zadnej Casti krytu s rozpinacim klinom.

Spustite kryt cez rozpinaci klin (20) a uistite sa,
¢i driek skrutky vnika do vystupku.

Otocte kryt do vodorovnej polohy, ktora sposobi

K dispozicii st dve rdzne velkosti otvorov, zaistenie krytu s rozpinacim klinom.
aby sa mohli pouZit rézne velkosti skrutiek. Zasurite skrutku (39) do otvoru a utiahnite ju
Pouzite akykolvek otvor. Nie je nutné, aby Specialnym klu€om Torx.
ste pouzili oba otvory. Odporu¢ané su skrutky
s priemerom 8 mm a s dizkou 80 mm. Vzdy
pilu pevne pripevnite, aby ste zabranili jej
pohybu. Ak chcete zvysit komfort pri prenasani
pily, méZete namontovat’ pilu na dosku VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
z preglejky s hrubkou minimalne 12,5 mm, rizika zranenia vypnite naradie
ktolré mftie .byffiripg"t’,‘e”ék‘f plfaﬁﬁ"”éml‘ﬂ , a odpojte privodny kabel od siete
stolu a ktora moéze neskor fahko uvolnena - p
a prenesena na iné gracovisko kde bude p ’?d nvasadenlm alebo 0 dobratim
. L prislusenstva, pred akymkolvek
znovu upnuta pomocou svoriek. nastavenim, pred vymenou

)

Stlacte prevadzkovu rukovat (2) dole
a vytiahnite zaistovaci kolik (17), ako na
uvedenom obrazku.

Mierne uvolnite stlacenie a nechajte hlavu pily
zdvihnut az do maximalnej vysky.

Upevnenie pily na pracovny stél (obr. C)

» Otvory (36) v zakladni pily sliZia na upevnenie
pily k pracovnému stolu.

Montaz pilového kotica (obr. D a F1 - F5)

« Pri upeviiovani pily na dosku dbajte na to, aby nastavcov alebo pred vykonavanim
upeviovacie skrutky z tejto dosky nevycnievali. oprav. Uistite sa, ¢i je hlavny vypinac
Doska z preglejky musi dokonale sediet’ v polohe vypnuté. Nahodné zapnutie
na pracovnej ploche stola. Ak upinate pilu by mohlo spésobit’ traz.

k pracovnej ploche, upinajte ju iba na upinacich VAROVANIE: Zuby nového pilového
vystupkoch, na ktorych sa nachadzaju otvory Kotuica sti velmi ostré a mézu byt

pre montazne skrutky. Upnutie pily pomocou b .
inych upinacich miest bude mat’ nespravny nebezpecne.
vplyv na funkciu pily. A VAROVANIE: Po montazi alebo

Upeviovacia doska a pracovny stél alebo v{metnel p;’lovéﬁo kf;tu(i:akqu%/ Ik
miesto, na ktorom sa bude pila pouzivat, musi Skontrolujte, ci jé pliovy Kotuc celkom

byt rovné, aby ste zabranili nepresnostiam pri zakryty krytom.

rezani. Ak dochadza na pracovnej ploche ku VAROVANIE! Dbajte na to, aby
kolisaniu pily, umiestnite pod jednu opornu ‘ : s bola vymena pilového kotuca

nohu tenky kusok materialu, aby doslo vykonavana iba opisanym spésobom.
k vyrovnaniu pily. Pouzivajte iba pilové kotuce, ktoré su

Specifikované v technickych tdajoch.
Katalogové ¢islo: Odporticany je pilovy
Ulozenie montazneho naradia (obr. D) k;;;g?ﬁggo porucany je piovy

S touto pilou sa dodava nasledujuce naradie:

1 kiaé T30 (37) Aby bola umoznena montaz nového pilového

1 klae T 40 (38) kotuca, stél pily musi byt nastaveny do najvyssej
polohy a hlava pily musi byt zdvihnuta do
najvysSej polohy.




D27111

« Zasunte kI'd¢ T30 (37) do otvoru v kryte (42)
a do koncovej ¢asti hriadela (obr. F1). Zasurite
kla¢ T40 (38) do upinacej skrutky pilového
kotuca (43) (obr. F3).

Tato skrutka je vybavena lavotoCivym zavitom.
Preto drzte kl'u¢ pevne a otacajte kluc¢om

v smere pohybu hodinovych ruciciek, aby doslo
k uvolneniu skrutky.

Stlacte paku uvolnenia poistky hlavy (3)

a uvolnite spodny kryt pilového kotuca (5 a 23).
Potom zdvihnite spodny kryt pilového kotiu¢a do
najvyssej moznej polohy (obr. F4).

Odstrarite upinaciu skrutku pilového kotuca
(43) a vonkajsiu prirubu hriadela (44) (obr. F5).

Skontrolujte, €i su vnutorna priruba a obe
plochy pilového kotuca celkom Cisté a zbavené
prachu.

Nasadte pilovy kotuc¢ (45) na vystupok (46)
nachadzajuci sa na vnutornej objimke hriadela
(47) a uistite sa, ¢i ozubenie na spodnej Casti
pilového kotuca smeruje k zadnej Casti pily
(smerom od obsluhy).

)

Opatrne nastavte kotu¢ do spravnej polohy
a uvolnite spodny kryt kotuca.

Nasadte spat’ vonkajSiu objimku hriadefla.

Utiahnite upinaciu skrutku pilového kotuca

(43) otacanim proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek, zatial ¢o budete v druhej ruke drzat
klae.

« Ulozte kIG€ na prisluSné Ulozné miesto (obr. D).

D27112

« Zaistite pilovy kotu¢ v pozadovanej polohe
stlaéenim zaistovacieho tlacidla hriadela (75)
(obr. F2).

Zasunte klu¢ T40 (38) do upinacej skrutky
pilového kotuca (43) (obr. F3).

Tato skrutka je vybavena lavotoCivym zavitom.
Preto drzte kl'u¢ pevne a otacajte kflu¢om

v smere pohybu hodinovych rugiciek, aby doslo
k uvolneniu skrutky.

Stlacte paku uvolnenia poistky hlavy (3)

a uvolnite spodny kryt pilového kotuca (5 a 23).
Potom zdvihnite spodny kryt pilového kotuca do
najvy$$ej moznej polohy (obr. F4).

« Odstrante upinaciu skrutku pilového kotuc¢a
(43) a vonkajsiu prirubu hriadela (44) (obr. F5).

)

.

 Skontrolujte, ¢i sU vnutorna priruba a obe plochy
pilového kotuca celkom Cisté a zbavené prachu.
Nasadte pilovy kotu¢ (45) na vystupok (46)
nachadzajuci sa na vnutornej objimke hriadela
(47) a uistite sa, ¢i ozubenie na spodnej Casti
pilového kotuca smeruje k zadnej €asti pily
(smerom od obsluhy).
» Opatrne nastavte kotu¢ do spravnej polohy

a uvolnite spodny kryt kotuca.

» Nasadte spat vonkajSiu objimku hriadela.

» Jednou rukou pridrzte zaistovacie tlacidlo
hriadela (75) a druhou rukou utiahnite proti
smeru pohybu hodinovych ruciciek upinaciu
skrutku pilového kottca (43).

* Ulozte pouzity klu¢ na ur¢ené miesto (obr. F2).

Nastavenie

VAROVANIE: Z dévodu znizenia
A rizika zranenia vypnite naradie
a odpojte privodny kabel od siete
pred nasadenim alebo odobratim
prislusenstva, pred akymkol'vek
nastavenim, pred vymenou
ndstavcov alebo pred vykondvanim
oprav. Uistite sa, ¢i je hlavny vypinac
v polohe vypnuté. Nahodné zapnutie
by mohlo spésobit uraz.

Nastavenie pilového kotuca (obr. F5)

Ak dochadza pocas zapinania a prevadzky pily
ku kmitaniu pilového koti¢a, vykonajte jeho
nasledujice nastavenie.

» Povolte skrutku priruby hriadela (44) a otocte
pilovy kotu¢ (45) o Stvrtinu otacky.

» Znovu utiahnite skrutku a skontrolujte, €i
dochadza ku kmitaniu pilového kotuca.

» Opakuijte tieto kroky, kym nebude kmitanie
pilového kotuc¢a celkom eliminované.

Nastavenie pre rezim
pokosova pila

Vasa pokosova pila bola presne nastavena uz

vo vyrobnom zavode. Ak je nutné opatovné
nastavenie z dévodu dopravy a prenasania pily,
alebo i z iného dévodu, riadte sa pri nastavovani
Vasej pily nasledujucimi krokmi. Hned ako pilu raz
nastavite, toto presné nastavenie by malo zostat
zachované.
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Kontrola a nastavenie polohy pilového kotii¢a
vzhladom na vodidlo (obr. G1 - G4)

Povolte paku pokosovych rezov (10) a stlacte
zapadku pokosovych rezov (9), aby doslo
k uvolneniu ramena pokosovych rezov (11).

Posunte rameno pokosovych rezov tak, aby sa
zapadka nachadzala v polohe s hodnotou 0°
pre pokosovy rez. Paku neutahuijte.

Stiahnite hlavu pily dole tak, aby pilovy kotu¢
takmer vnikol do drazky pre pilovy kotuc¢ (48).
Medzi lavu €ast vodidla (13) a pilovy kotuc (45)
umiestnite uhlomer (49). (obr. G3).

VAROVANIE: Nedotykajte sa uhlomerom
hrotov zubov pilového kotuca.

AK je nutné nastavenie, postupujte nasledovne:

Povolte skrutky (50) a posurite zostavu ramena

a meradla pokosovych rezov dolava alebo
doprava tak, aby bol pri merani uhlomerom pilovy
kotu€ vzhladom na vodidlo v kolmej polohe (90°).
Dotiahnite skrutky (50). V tomto okamihu

nevenujte Ziadnu pozornost’ odCitaniu
ukazovatela na meradle pokosovych rezov.

)

Nastavenie ukazovatel'a pokosovych rezov
(obr. G1, G2 a H)

» Povolte paku pokosovych rezov (10) a stlacte
zapadku pokosovych rezov (9), aby doslo
k uvolneniu ramena pokosovych rezov (11).

Posurite rameno pokosovych rezov tak, aby sa

ukazovatel pokosovych rezov (51) zhodoval na
meradle s hodnotou 0°, ako na uvedenom obr. H.

)

S povolenou pakou pokosovych rezov pootacajte
ramenom pokosovych rezov okolo nuly
a nechajte zaskocit zapadku pokosovych rezov.

Sledujte ukazovatel (51) a meradlo pokosovych
rezov (12). Ak ukazovatel neukazuje presne
nulovu polohu, povolte skrutku (52), posurite
ukazovatel tak, aby ukazoval presne na
hodnotu 0° a skrutku znovu pritiahnite.

)

Nastavenie zamky pokosu/aretacnej tyce (obr. I)

Ak sa da pohybovat zakladrnou pily, aj ked je paka
pokosovych rezov (10) zaistend, je nutné nastavit
zamku pokosu / aretaénu ty¢ (53).

» Uvolnite paku pokosovych rezov (10).

» Pomocou skrutkovaca (54) celkom dotiahnite
zamku pokosu/aretaénu ty¢ (53). Potom
povolte ty¢ o Stvrtinu otacky.

« Uistite sa, Ci sa stol nepohybuje, ak je paka
pokosovych rezov (10) zaistena v akomkolvek
uhle (nie prednastavenom).

Kontrola a nastavenie pilového kotuca
vzhl'adom na stél (obr. J1 — J4)

Uvolnite upinaciu skrutku Sikmych rezov (15).

ZatlaCte hlavu pily doprava, aby ste zaistili jej
celkom zvislu polohu a pritiahnite upinaciu
skrutku Sikmych rezov.

Stiahnite hlavu pily dole tak, aby pilovy kotu¢
takmer vnikol do drazky pre pilovy kotu¢ (48).
Prilozte na stdl proti pilovému kotucu (45)
uhlomer (49) (obr. J2).

VAROVANIE: Nedotykajte sa uhlomerom
hrotov zubov pilového kotuca.

Ak je nutné nastavenie, postupujte nasledovne:

Uvolnite upinaciu skrutku Sikmych rezov (15)

a zaskrutkujte alebo vyskrutkujte nastavovaciu
dorazovu skrutku zvislej polohy (55) tak, aby
bol pilovy kotu¢ v kolmej polohe (90°) vzhladom
na stél. Vykonajte kontrolu pomocou uhlomera.

Ak ukazovatel Sikmych rezov (56) neukazuje
na meradle Sikmych rezov (14) nulovu polohu,
povolte skrutku ukazovatela (57) a vykonajte
potrebné nastavenie ukazovatela.

Nastavenie vodidla (obr. K1 a K2)

Horna Cast vodidla na lavej strane méze byt
nastavena smerom dolava, aby bola poskytnuta
vola, ktora umozni vykonavanie Sikmych rezov
v uhle 45° vlavo. Nastavenie vodidla (13):

» Povolte plastovu skrutku (58) a presurite
vodidlo dofava.

Vykonajte skusku s vypnutou pilou

a skontrolujte volfu. Nastavte vodidlo tak, aby
maximalnu podporu obrobku bez toho, aby
dochadzalo k problémom pri pohybe ramena
pily smerom hore alebo dole.

Utiahnite riadne upinaciu skrutku.

VAROVANIE: Vodiaca drazka (59)
A méZe byt zanesena necistotami. Na
Cistenie vodiacej drazky pouZivajte
vhodny pripravok alebo prud
nizkotlakového vzduchu.
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Pohybliva ¢ast’ vodidla na pravej strane moze byt
nastavena tak, aby poskytovala maximalnu podporu
obrobku v blizkosti pilového kotu€a a aby sucasne
umoziovala vykonavanie Sikmych rezov v uhle

45° viavo. Velkost posuvu je v oboch smeroch
obmedzena dorazmi. Nastavenie vodidla (6):

» Povolte kridlovu maticu (60), aby do$lo
k uvolneniu vodidla (6).

Posurite vodidlo smerom dolava.

Vykonajte skusku s vypnutou pilou

a skontrolujte volu. Nastavte vodidlo tak, aby
maximalnu podporu obrobku bez toho, aby
dochédzalo k problémom pri pohybe ramena
pily smerom hore alebo dole.

Utiahnite kridlovu maticu (60), aby doSlo
k zaisteniu vodidla.

)

Kontrola a nastavenie uhla Sikmych rezov
(obr. J1, J5 a K1)

» Povolte upinaciu skrutku (58) vodidla na lavej
strane a presurite hornu €ast vodidla na lavej
strane €o najviac dolava.

Povolte upinaciu skrutku Sikmych rezov (15)
a nastavte hlavu pily dolava. Toto je poloha
Sikmého rezu 45°.

Ak je nutné nastavenie, postupuijte nasledovne:

Podla potreby zaskrutkujte alebo vyskrutkujte
dorazovu skrutku (61) tak, aby ukazovatel (56)
oznacoval hodnotu 45°.

)

VAROVANIE: Pri vykonavani tohto
nastavenia je vhodné, aby ste
podopierali hlavu pily rukou. Tymto
spbésobom si ulahcite otacanie
nastavovacej skrutky.

Nastavenie vodiacich tyci (obr. L)
 Pravidelne kontrolujte volu vodiacich tyci.

Ak chcete volu vodiacich ty¢i zmensit,
postupne otacéajte nastavovacou skrutkou (62)
v smere pohybu hodinovych ruciCiek a suc¢asne
posuvaijte hlavu pily dopredu a dozadu.

)

Nastavenie pre rezim stolova
pila
Zmena z rezimu pokosova pila na rezim stolova
pila (obr. A1a A2)

« Zaistite stol (19) v najvySSej polohe.

So zaistenou pakou pokosovych rezov (10)
nastavte pilovy kotu¢ do polohy pre prie€ny rez
0° (obr. A1).

S hlavou pily nastavenou v zadnej polohe
zaistite zaistovaciu skrutku vodiacich ty¢i (16).
Stlacte paku uvolnenia poistky hlavy (3), aby
doslo k spusteniu hlavy a stlacte zaistovaci
kolik (17).

Podla nizsie uvedeného postupu pripevnite
paralelné vodidlo (22).

Nastavenie rozpinacieho klina (obr. M1 a M2)

Ak chcete nastavit spravnu polohu rozpinacieho
klina, hrot rozpinacieho klina (20) nesmie byt viac
nez 2 mm pod najvy$Sim zubom pilového kotuca
a spodna hrana rozpinacieho klina musi byt vo
vzdialenosti maximalne 5 mm od zubov pilového
kotuca (obr. M1).

» Povolte skrutky (63), €o umozni pohyb
rozpinacieho klina hore a dole (obr. M2).

» Pohybujte klinom hore alebo dole, kym nebude
nastaveny v spravnej polohe.

« Dotiahnite riadne skrutky (63).

MontaZz a nastavenie paralelného vodidla
(obr. N1 - N4)

» Nasunite z pravej strany drziak (64) (obr. N1).
Upinacia doska zapadne za prednu hranu stola.

Presurite vodidlo (22) smerom k pilovému kotucu.

Stlacte dole paku (65), aby doSlo k zaisteniu
vodidla.

Skontrolujte, ¢i je vodidlo rovnobezné s pilovym
kotucom.

Ak je nutné nastavenie, postupujte nasledovne:

Povolte nastavovaciu skrutku (66), ktora
pripeviuje drziak vodidla k podpere vodidla
(obr. N2).

Nastavte vodidlo tak, aby bolo rovnobezné

s pilovym kotu€om a skontrolujte vzdialenost’
medzi pilovym koti¢om a vodidlom pri prednej
i zadnej Casti pilového kotuca.

Hned ako bude nastavenie vykonané, utiahnite
nastavovaciu skrutku a znovu vykonajte
kontrolu, ¢&i je vodidlo v rovnobeznej polohe

s pilovym kotuc¢om.

Skontrolujte, ¢i ukazovatel (67) ukazuje na
meradle hodnotu nula (obr. N3). Ak ukazovatel
neukazuje presne nulovu polohu, povolte skrutku
(68), posurnite ukazovatel tak, aby ukazoval
presne na hodnotu 0 a skrutku znovu pritiahnite.
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Vodidlo je obojstranné: Obrobok mbze byt vedeny
pozdiZ &ela 52 mm alebo pozdiZ &ela 8 mm, aby
bolo umoZnené pouZitie tlaénej tyée pri pozdiznych
rezoch tenkych obrobkov (obr. N4).

.

Nastavenie pre 8 mm — povolte nastavovaciu
skrutku (66) a vysurite vodidlo (22) z upinacej
podpery (70).

Otocte vodidlo a nasadte ho na upinaciu
podperu ako na uvedenom obrazku (obr. N4).

Ak chcete pouzit’ vySku Cela vodidla 52 mm,
nasunte vodidlo na upinaciu podperu tak, aby
bola SirSia ¢ast vo zvislej polohe (obr. N1).

VAROVANIE:

« Pouzivajte profil 8 mm pre pozdizne
rezy nizkych obrobkov, aby bolo
umoznené pouZzitie tlacnej tyce medzi
pilovym kotucom a vodidlom.

» Zadna cast vodidla by mala byt

zarovnana s prednou castou
rozpinacieho klina.

Nastavenie stolovej pily (obr. A1, A2)
Stoél (19) méze byt posuvany hore alebo dole
a v pozadovanej vyske je zaisteny dvoma
upinacimi skrutkami.
< Uvolnite upinacie skrutky stola, hlavnu (16)
aj pomocnu (4), ale nevyskrutkujte ich celkom.

» Nastavte stdl do pozadovanej vysky.

« Utiahnite riadne upinacie skrutky stola. Najskor
utiahnite hlavnu skrutku (16) a potom zaistite
polohu stola pomocnou skrutkou (4).

Zmena z rezimu stolova pila na reZim pokosova
pila (obr. A1a A2)
Zaistite stol (19) v najvysSej polohe.

Stlacte prevadzkovu rukovat (2) dole
a vytiahnite zaistovaci kolik (17), ako na
uvedenom obrazku.

Mierne uvolnite stlacenie a nechajte hlavu pily
zdvihnut az do maximalnej vysky.

Pred pouzitim naradia

* Upnite vhodny pilovy kotuc. NepouZivajte
nadmerne opotrebované pilové kotuce.
Maximalne prevadzkové otacky pily nesmu
prekrocCit maximalne povolené otacky pilového
kotuca.

* Nepokusajte sa rezat prili§ malé kusky.

» Nechajte pilovy kotuc rezat volne.
Nepouzivajte nadmernu silu.

Pred zacatim rezania pockajte, kym motor pily
nedosiahne maximalne otacky.

Uistite sa, ¢i su vsetky zaistovacie a upinacie
skrutky riadne utiahnuté.

Obrobok si upnite.

Aj ked je tato pila uréena na rezanie dreva

a mnohych neZeleznych materialov, tieto
pokyny sa tykaju len rezania dreva. Rovnaké
poKyny platia aj pre rezanie ostatnych
materialov. NereZte s touto pilou Zelezné
materialy (Zelezo a ocel) alebo murivo!
Nepouzivajte Ziadne brisne kotuce!

Pri rezani nezeleznych materialov vzdy
pouzivajte vhodny pilovy kotu¢ DEWALT

S uhlom sklonu zuba -5°. Zaistite, aby bol
rezany material riadne upevneny upinacou
svorkou.

Pouzivajte kryt s dréZkou pre pilovy kotuc. Ak
Je drazka pre pilovy kotu¢ SirSia nez 10 mm,
s pilou nepracujte.

Zaistite, aby bol obrabany material pevne
upnuty.

Viyvijajte na naradie iba mierny tlak

a nevyvijajte bocny tlak na pilovy kotuc.
Vlyhybajte sa pretazovaniu naradia.

Po pouziti vzdy odstrarite zo stroja prach

a piliny, aby ste zaistili spravnu funkciu
spodného Krytu.

Pri rezani dreva a drevenych obrobkov k pile
vZdy pripojte zariadenie na odsavanie prachu
splfiajuce poziadavky prislusnych predpisov,
ktoré sa tykaju prachovych emisii.

POUZITIE

Pokyny na pouzitie

VAROVANIE: Vzdy dodrzujte
A bezpecnostné predpisy a platné
nariadenia.

2 VAROVANIE: Z dévodu zniZenia

rizika zranenia vypnite naradie
a odpojte privodny kabel od siete
pred nasadenim alebo odobratim
prislusenstva, pred akymkol'vek
nastavenim, pred vymenou
ndstavcov alebo pred vykondvanim
oprav. Uistite sa, ¢i je hlavny vypinac
v polohe vypnuté. Nahodné zapnutie
by mohlo spésobit uraz.
Pouzivatelia vo Velkej Britanii su povinni
dodrziavat nariadenia popisané v predpisoch na
obsluhu drevoobrabacich strojov z roku 1974.
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Uistite sa, ¢i je stroj z hladiska vysky stola a stability
umiestneny v bezpec€nej a ergonomickej polohe.
Poloha stroja musi byt zvolena tak, aby mala
obsluha stroja dobry prehlad a dostatok volného
priestoru v blizkosti stroja, ktory umozni manipulaciu
s obrobkami bez akéhokolvek obmedzenia.

Z dévodu obmedzenia vplyvu vibracii sa uistite, Ci

nie je prili§ nizka teplota pracovného prostredia, Ci
je vykonavana riadna udrzba stroja a prislusenstva
a ¢i je velkost obrobkov vhodna pre tento stroj.

Zapnutie a vypnutie (obr. O)

Hlavny vypinac je vybaveny podnapatovou
funkciou: Ak dojde z nejakého dévodu k preruseniu
napajania, vypina¢ musi byt umyselne znovu
aktivovany.

« Ak chcete stroj zapnut, stlacte zelené zapinacie
tlacidlo (71).

« Ak chcete stroj vypnut, stlacte Cervené
vypinacie tlacidlo (72).

Zakladné rezy
Kvalita rezu

Kvalita a Cistota akéhokolvek rezu zavisi od
mnohych faktorov, napriklad od rezaného
materialu. Ak su pri rezani tvarovych obkladacich
prvkov alebo pri inej presnej praci vyzadované
najkvalitnejSie rezy, pouzivajte karbidové kottuce so
60 zubami. Kvalitu rezu tiez zvySuje rovnomerny

a pomaly posuv pily pri rezani.

VAROVANIE: Dbajte na to, aby sa
material pocas rezania nechvel alebo
aby sa nepohyboval. Obrobok vZdy
riadne upevnite. Pred zdvihnutim
ramena pily pockajte, kym sa pilovy
kotuc¢ celkom nezastavi. Ak dochadza

k triesteniu zadnej ¢asti rezu, nalepte na
obrobok v mieste rezu lepiacu pasku.
Vykonajte rez cez lepiacu pasku a po
ukonceni rezu pasku opatrne odlepte.

Odsavanie prachu (obr. A5)

Stroj je na hornom kryte pilového koti¢a vybaveny
adaptérom na odvod prachu s priemerom 38 mm.

* Pri rezani pripojte k pile vhodné zariadenie
na odsavanie prachu splfiajuce poziadavky
prislusnych predpisov, ktoré sa tykaju prachovych
emisii.

Rezanie v rezime pokosova pila

Obsluha pily bez ochrannych krytov je velmi
nebezpecna. Pocas rezania musia byt kryty
v spravnej polohe.

Zakladné ovladanie

- V rezime pokosova pila je hlava pily
automaticky zaistena v hornej pokojovej polohe.

Stlacenie uvolfiovacej paky krytu spdsobi
uvolnenie hlavy pily. Pohyb hlavy pily smerom
dole spbsobi zasunutie pohyblivého spodného
krytu.

Po ukonceni rezu sa nikdy nesnazte zabranit
navratu spodného krytu do pokojovej polohy.

Pila D27111 mdze vykonavat rezy obrobkov
az do Sirky 220 mm a vysky 90 mm. Pila
D27112 méze vykonavat rezy obrobkov az do
Sirky 285 mm a vysky 90 mm. Parametre pre
rozne rezy su uvedené v technickych udajoch.
DiZka obrobku by nikdy nemala presiahnut
Sirku zakladne bez zodpovedajucej podpery.
Koncova ¢ast obrobku by sa nemala nikdy
nachadzat vo vzdialenosti mensej nez 160 mm
od pilového kotu€a bez doplnkovych upinacich
prvkov.

Pri prevadzke pily udrzuje ruky vo vzdialenosti
minimalne 160 mm od pilového kotuca. Pri
rezani kratkeho materialu (min. 160 mm vlavo
a vpravo od pilového kotuc¢a) sa musia pouzit
upinacie svorky materialu.

Minimélna dizka orezu je 10 mm.

Pri rezani obrobkov dlhsich nez je Sirka stola
sa vzdy uistite, Ci je obrobok stabilny po celej
svojej dizke. Ak je to nutné, prednievajlice &asti
obrobku vzdy podoprite, napriklad pomocou
prediZenej podpery obrobku.

Pri rezani plastovych profilov by mal byt pod
rezany material umiestneny podporny kus
vyrobeny z dreva s pomocnym profilom, aby
bola zaistena spravna podpora materialu.

Zvisly priamy priecny rez (obr. A1 a P)

» Uvolnite paku pokosovych rezov (10) a stlacte
zapadku pokosovych rezov (9).

» Nechajte zapadku pokosovych rezov zapadnut
do polohy 0° a zaistite paku pokosovych rezov.

» Obrobok, ktory budete rezat, oprite o vodidlo (6
a 13).

» Uchopte prevadzkovu rukovat (2) a stlacte
paku uvolnenia poistky hlavy pily (3).
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« Zapnite pilu a pockajte, kym pilovy kotuc
nedosiahne maximalne otacky.

« Stlacte hlavu pily tak, aby ostrie prechadzalo
rezanym obrobkom a krytom s drazkou pre
pilovy kotuc (8).

« Po dokonceni rezu vypnite stroj a pred
navratom hlavy pily do hornej pokojovej
polohy pockajte, kym sa pilovy kotu¢ celkom
nezastavi.

Vykondvanie posuvného rezu (obr. Q)

Vodiace ty€e umoznuju rezanie vacsich obrobkov
pomocou posuvného pohybu.

 Uvolnite upinaciu skrutku vodiacich tyci (18).

« Pritiahnite hlavu pily smerom k sebe a zapnite
pilu.

« Spustite pilovy kotu¢ do obrobku a tlacte hlavu
pily dozadu, aZz do ukonCenia rezu.

» Postupujte podla vy$Sie uvedeného postupu.

c VAROVANIE:
» Nevykonavajte posuvné rezy

pri obrobkoch, ktoré st mensie nez
50 x 100 mm.

* Po ukonéeni posuvného rezu

nezabudnite zaistit’ hlavu pily
v zadnej polohe.

Rezanie malych kusov (obr. K1 a K2)
Horna Cast vodidla na favej strane (13) a pohybliva
Cast’ vodidla na pravej strane (6) m6zu byt
nastavené tak, aby poskytovali maximalnu podporu
pri rezani malych obrobkov.

» Nastavte pilovy kotu¢ do zvislej polohy.

Uvolnite plastovt skrutku (58) minimélne o 3
celé otacky.
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Utiahnite kridlovi maticu.

Zvisly pokosovy priecény rez (obr. A1 a R)

» Uvolnite paku pokosovych rezov (10) a stlacte
zapadku pokosovych rezov (9).
Nastavte rameno v pozadovanom uhle smerom
dolava alebo doprava.

» Zapadka pokosovych rezov sa automaticky
nastavi v polohe 10°, 15°, 22,5°, 31,62° a 45°
vlavo a vpravo a v polohe 50° vlavo a 60°
vpravo. Ak je vyzadovany stredny uhol medzi
tymito polohami, pevne pridrzte hlavu pily
a zaistite ju pritiahnutim paky pokosovych
rezov.

Pred vykonavanim rezu sa vzdy uistite, ¢i je
paka pokosovych rezov riadne zaistena.
Dalej postupuijte ako pri zvislych priamych
prieCnych rezoch.

VAROVANIE: Pri skoseni koncovej
Casti obrobku s drobnym orezom
umiestnite obrobok tak, aby bol
odrezok na strane smerom k pilovému
kotucu, a to va¢sim uhlom k vodidlu:

lavy pokos, orez vpravo
pravy pokos, orez vlavo.

Sikmé rezy (obr. A1, K1a S)

Uhol Sikmého rezu mdze byt nastaveny od 48°
vlavo az po 2° vpravo a rez mdze byt vykonany
s ramenom pre pokosové rezy nastavenym

v polohe pre pokosovy rez od nuly do maximalne
45° vlavo alebo vpravo.

» Povolte upinaciu skrutku (58) vodidla na lavej
strane a presunte hornu €ast vodidla na lavej
strane (13) €o najviac dolava.

Povolte upinaciu skrutku Sikmych rezov (15)
a nastavte pozadovany uhol Sikmého rezu.

» Pevne dotiahnite upinaciu skrutku Sikmych
rezov (15).

Dalej postupuijte ako pri zvislych priamych
prie¢nych rezoch.

Kombinovany pokosovy rez

Tento rez je kombinaciou Sikmého a pokosového
rezu.

» Nastavte uhol Sikmého rezu a nasledne uhol
pokosového rezu.

Rezanie v reZzime stolova pila
» Vzdy pouzivajte rozpinaci klin.
» Vzdy sa uistite, €i su rozpinaci klin a kryt
pilového kotuca spravne zarovnané.
» Vzdy sa uistite, €i je pokosova pila nastavena
a zaistena v polohe pre pokosovy rez 0°.
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VAROVANIE: V tomto rezime nerezte
kovy.

Pozdizne rezy (obr. T)

» Nastavte uhol Sikmého rezu na hodnotu 0°.

» Nastavte vysku pilového kotuca. Pilovy kotu¢
je v spravnej polohe, ak st nad povrchom
dreveného obrobku hroty troch zubov pilového
kotuca. Uistite sa, Ci je stol stolovej pily
bezpecne pripevneny vo zvolenej vyske.
Nastavte paralelné vodidlo na pozadovanu
vzdialenost.

.

)

Pritlacte obrobok na st6l a proti vodidlu.
UdrZujte obrobok vo vzdialenosti priblizne 25
mm od pilového kotuca.

UdrZujte obe ruky v bezpecnej vzdialenosti od
pilového kotuca.

Zapnite pilu a pockajte, kym pilovy kotu¢
nedosiahne maximalne otacky.

Pomaly posuvajte obrobok pod hormny kryt
pilového kotuca a stale ho pevne pritlacajte

k vodidlu. Nechajte pilovy kotu¢ rezat viastnym
tempom a nepretlacajte obrobok cez pilovy kotug.
Otacky pilového koti¢a by mali byt konstantné.
Hned ako sa priblizite k pilovému kotucu,
nezabudnite pouZit tlaénu ty¢ (73).

Po ukonceni rezu vypnite pilu, pockajte na
Uplné zastavenie pilového kotuc¢a a odoberte
obrobok.

c VAROVANIE:
* Nikdy nepretlacajte alebo nedrzte

volny koniec alebo orez obrobku.

« Pri pozdiZnych rezoch malych
obrobkov vzdy pouzivajte tlacnu tyc.

.

)

Preprava (obr. B)

« Pri preprave pily spustite hlavu pily a stlacte
zaistovaci kolik (17).

Stol (19) zaistite v najniz8ej polohe. Zaistite
upinaciu skrutku vodiacich ty€i s hlavou pily

v prednej polohe, zaistite rameno pokosovych
rezov v polohe pre pokosovy rez celkom
vpravo, zasurite vodidlo (13) celkom dovnutra
a zaistite paku Sikmych rezov (15) tak, aby bola
hlava pily vo zvislej polohe. Tak bude naradie
nastavené v maximalnej kompaktnej polohe.

Pri prenasani pily vzdy pouzivajte miesta
uchytenia (26), ktoré su zobrazené na obr. B.

VAROVANIE: Prepravujte pilu vZdy
v reZime stolova pila s nasadenym
hornym krytom pilového kotuca. Nikdy
neprenasajte stroj za ochranny kryt.

UDRZBA

Vase elektrické naradie DEWALT bolo
skonstruované tak, aby pracovalo ¢o najdlhsie

s minimalnymi narokmi na udrzbu. Pravidelna
starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie
Vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika zranenia vypnite naradie

a odpojte privodny kabel od siete
pred nasadenim alebo odobratim
prislusenstva, pred akymkolvek
nastavenim, pred vymenou
ndstavcov alebo pred vykondvanim
oprav. Uistite sa, Ci je hlavny vypinac
v polohe vypnuté. Nahodné zapnutie
by mohlo spésobit uraz.

» Ak neddjde po vypnuti pily do 10 sekund
k zastaveniu pilového kotuca, zverte opravu
pily autorizovanému servisu DEWALT .

o

Cistenie

Pred pouzitim starostlivo skontrolujte horny kryt
pilového kotuca, pohyblivy spodny kryt a trubicu
odsavania prachu, aby ste sa uistili o ich spravne;j
funkcii. Uistite sa, i piliny, prach alebo Casti
obrobku nemézu spdsobit zablokovanie tychto
funkcii.

Ak dbjde k zablokovaniu €asti obrobku medzi
pilovym kotu€¢om a ochrannymi krytmi, odpojte
stroj od napajania a postupujte podla pokynov
uvedenych v Casti Montaz pilového kotuca.
Odstrante zaseknuté Casti a vykonajte montaz
pilového kotuca.

VAROVANIE: Hned'’ ako sa vo
vetracich drazkach a v ich blizkosti
nahromadi prach a necistoty, ofukajte
naradie prudom suchého stlaceného
vzduchu. Pri vykonavani tohto ukonu
pouzivajte schvalent ochranu zraku
a masku proti prachu.

VAROVANIE: Na cistenie nekovovych
sucasti naradia nikdy nepouzivajte
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rozpustadla alebo iné agresivne

latky. Tieto chemikalie mézu oslabit’
materidly pouZité v tychto Castiach.
Pouzivajte iba handricku navihc¢enu

v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte,
aby sa do naradia dostala akakolvek
kvapalina. Nikdy neponarajte Ziadnu
Cast’ naradia do kvapaliny.
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia

rizika zranenia pravidelne Cistite hornu
Cast’ stola.

VAROVANIE: Z dévodu znizenia
rizika zranenia pravidelne Cistite
systém na zachytavanie prachu.

Cistenie a tdrzba drdzky pre pilovy kotué
(obr. U)

Pravidelne Cistite priestor pod drazkou pre pilovy
kotug.

Ak dbjde k poskodeniu drazky pre pilovy kotuc,
musi sa nahradit.

Vyskrutkujte skrutky (74), ktoré pripevriuju
drazku pre pilovy kotuc (8).

Odoberte drazku pre pilovy kotu¢ a vycistite
priestor nachadzajuci sa pod touto drazkou.

Umiestnite spat’ vSetky Casti drazky pre pilovy
kotu€ a zaskrutkujte skrutky.

Utiahnite skrutky rukou.

.

.

.

Pri nastaveni drazky pre pilovy kotd¢ postupuijte
nasledovne:

.

Stiahnite hlavu pily dole tak, aby pilovy kotu¢
takmer vnikol do drazky pre pilovy kotuc.
Nastavte vSetky Casti drazky pre pilovy kotué
tak, aby sa nachadzali tesne pri zuboch
pilového kotuca.

Utiahnite skrutky.

A

Mazanie

Tento stroj nevyzaduje Ziadne dodatocné mazanie.
Loziska motora si samomazné a vodotesné.

» Vyhybajte sa pouZzitiu oleja alebo maziv,
pretoze tieto latky mézu sposobit zanesenie
prachom alebo pilinami a nasledné problémy
s prevadzkou pily.

» Suchou makkou kefou pravidelne Cistite Casti

pily, na ktorych dochadza k usadzovaniu
prachu a pilin.

DoplInkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prislusenstvo, nez je
prislusenstvo pontkané spolo¢nostou
DEWALT, nebolo s tymto vyrobkom
testované. Preto by mohlo byt pouZitie
takéhoto prisluSenstva s tymto naradim
velmi nebezpecné. Pouzivajte s tymto
naradim iba prislusenstvo odporucané
spolocnostou DEWALT, aby ste zniZili
riziko zranenia obsluhy.

Upinanie obrobku (obr. A3)

* Prevadzka pilového kotuca dostatocne pritlaca
obrobok pevne k vodidlu.

» Ak ma material tendenciu sa zdvihat alebo
ak sa pohybuje po vodidle smerom dopredu,
pouzite radSej upinaciu svorku (27).

Podpera dlhsich obrobkov (obr. A4)
» DIhé obrobky vzdy podoprite.

» NajlepSie vysledky dosiahnete pri pouziti
vystvacej podpery (28), ktora zaisti predizenie
pracovného stola Vasej pily (k dispozicii
u autorizovanych predajcov). Podoprite si dlhé
obrobky pomocou beznych prostriedkov, ako su
stojany alebo iné podobné zariadenia, aby ste
zabranili padu orezanych ¢asti obrobku.

Adaptér na odvod prachu (obr. A5, V)

VAROVANIE! Kedykolvek je to mozné,
pripojte zariadenie na odsavanie
prachu, ktoré splfia poZiadavky
prislusnych predpisov tykajucich sa
prachovych emisii.

» Model D27111 méze byt vybaveny adaptérom
na odvod prachu, ktory mozete kupit ako
volitelné prisluSenstvo. Pokyny pre montaz
najdete v navode, ktory ziskate pri kiipe
adaptéra.

» Model D27112 mbze byt vybaveny adaptérom,
ktory je dodavany spolocne s pilou.

Pripojte k pile zariadenie na odsavanie prachu
spifiajlice poZiadavky platnych predpisov. Rychlost
prudenia vzduchu pripojenych zariadeni by

mala byt 20 m/s (+/- 2 m/s). Rychlost je merana

v spojovacej trubici v bode pripojenia, s pripojenym
naradim, ktoré nie je v chode.

Dalsie informécie tykajlce sa prislusenstva
ziskate u autorizovaného predajcu.
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Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento pristroj nesmie
byt vyhodeny do bezného domového
odpadu.

Ak nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzivat
alebo ak si prajete ho nahradit novym, nelikvidujte
ho spolu s beznym komunalnym odpadom.
Zariadenie Zzlikvidujte podla platnych pokynov

o triedeni a recyklacii odpadov.

@ Triedeny odpad umozniuje recyklaciu

a opatovné vyuZitie pouzitych
% vyrobkov a obalovych materialov.

Opatovné pouzitie recyklovanych

materialov pomaha chranit’ Zivotné

prostredie pred znecistenim a znizuje
spotrebu surovin.

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklacné stanice poskytnu
informacie o spravnej likvidacii elektro odpadov

z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonceni ich
prevadzkovej Zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody
tejto sluzby, odovzdajte, prosim, Vase naradie
akémukolvek autorizovanému zastupcovi servisu,
ktory naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

DeWALT najdete na prislusnej adrese uvedenej
na zadnej strane tohto navodu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti

o popredajnom servise najdete tieZ na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

zst00240959 - 15-07-2014
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedcena o kvalite
svojich vyrobkov a pondka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zarucné prava.
Tato zaruka plati vo vSetkych Elenskych Statoch
EU a Eurdpskej zony volného obchodu EFTA.

+ 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézZete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kiipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.

Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt

predlozeny doklad o jeho kupe.
+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Ak sa musi po¢as 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto ukonu. Tento ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predlozeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahfna aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prisluSenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

« JEDNOROCNA PLNA ZARUKA «

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DeWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zarucuje
bezplatni vymenu vsetkych poskodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

« Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchéadzania.

« Vyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu
a opotrebovaniu.

« Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.

« Bol predloZeny doklad o kupe;

« Bol vyrobok vrateny kompletny s pévodnymi
komponentmi.

Ak pozZadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2014
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ZARUCNI LIST

GO

DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:

Vyrobni kéd

&>
€3

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

GK Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zékazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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